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INSTRUKCJA OBSLUGI | BEZPIECZENSTWA
2-obwodowy inteligentny przetgcznik Wi-Fi z
funkcja pomiaru mocy i funkcja sterowania
pokrywa

Shelly Plus 2PM

Przeczytaj przed uzyciem

Ten dokument zawiera wazne informacje techniczne i
dotyczace bezpieczenstwa tego urzgdzenia, jego
bezpiecznego uzytkowania i instalacji.
UWAGA! Przed przystgpieniem do instalacji prosimy o
doktadne i kompletne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg
oraz innymi dokumentami dotgczonymi do urzadzenia.
Nieprzestrzeganie procedur instalacji moze prowadzi¢ do
awarii, zagrozenia zdrowia, zycia, naruszenia prawa lub
odmowy gwarancji prawnej i/lub handlowej (jesli taka istnieje).
Allterco  Robotics nie  ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty lub uszkodzenia powstate w wyniku
nieprawidtowej instalacji lub nieprawidiowej obstugi tego
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi i
instrukcji  bezpieczenstwa  zawartych w  niniejszym
dokumencie.
Opis produktu
Shelly® to linia innowacyjnych urzadzen zarzadzanych mikroprocesorem,
k(ore umozllwqu zdalne slerowame obwodami elektrycznymi  za

telefonu , tabletu, komputera PC Ilub
systemu automatyki domowej. Urzadzenia Shelly® mogg pracowac
samodzielnie w lokalnej sieci Wi-Fi lub mogg by¢ obstugiwane za
posrednictwem ustug automatyki domowej w chmurze. Shelly Cloud to
ustuga, do ktérej mozna uzyskac dostep za pomocg aplikacji mobilnej na
Androida lub iOS lub za pomocg dowolnej przegladarki internetowej pod
adresem https://home.shelly.cloud/. Urzadzenia Shelly® mogg by¢
dostepne, kontrolowane i monitorowane zdalnie z dowolnego miejsca, w
ktorym uzytkownik ma potgczenie z Internetem, o ile urzadzenia sg
podigczone do routera Wi-Fi i Internetu. Urzadzenia Shelly® majg
wbudowany interfejs sieciowy dostepny pod adresem http:/1192.168.33.1
po podigczeniu bezposrednio do punktu dostepu urzadzenia lub pod
adresem IP urzadzenia w lokalnej sieci Wi-Fi. Wbudowany interfejs
sieciowy moze by¢ uzywany do monitorowania i sterowania urzadzeniem,
a takze do dostosowywania jego ustawien. Urzadzenia Shelly® moga
komunikowaé sie bezposrednio z innymi urzadzeniami Wi-Fi za
posrednictwem protokotu HTTP. Interfejs API jest dostarczany przez
Allterco Robotics EOOD. Aby uzyska¢ wiecej |nfurmacj| odwiedz strone:
https://shelly-api-d helly. ily view.
Urzadzenia Shelly@ s dostarczane z fabrycznle zainstalowanym
oprogramowaniem  sprzgtowym. Jesli aktualizacje oprogramowania
ukladowego sg niezbedne do utrzymania zgodnosci urzadzen, w tym
aktualizacje zabezpieczen, Allterco Robotics EOOD zapewni aktualizacje
bezptatnie za posrednictwem wbudowanego interfejsu  internetowego
urzadzenia lub aplikacji mobilnej Shelly, gdzie dostepne sg informacje o
aktualnej wersji oprogramowania ukbadowego Uzytkcwmk ponosi
wylgczng odpowiedzialno$é za zai lie lub wanie
oprogramowania sprzgtowego urzadzenia. Allterco Robotics EOOD nie
ponosi  odpowiedzialnoéci za niezgodnos¢ urzadzenia spowodowang
nieterminowa instalacjg przez uzytkownika dostarczonych aktualizacji.
Schemat

j sie ze i na poczaf instrukeji uzy

Legenda
Zaciski urzadzenia:
O1: Zacisk wyj$ciowy obwodu obcigzenia 1
02: Zacisk wyj$ciowy obwodu obcigzenia 1
S1: Zacisk wejsciowy przetgcznika (sterowanie 01)
S2: Zacisk wejsciowy przetgcznika (sterowanie 01)
N: Zacisk neutralny
L: Zaciski pod napigciem (1 1 0-240V)
+: Zacisk dodatni (24 VDC)
I Zaciski uziemienia (24 VDC)
Przewody:

N: Przewod neutralny

L: Przewdd pod napigciem (1 1 O - 240 VAC)

+: Przewdd dodatni (24 VDC)

-: Przewdd ujemny (24 VDC)

Wskazéwki montazowe

Shelly Plus 2PM (Urzadzenie) to 2-kanafowy inteligentny przetacznik o
niewielkich rozmiarach, ktéry moze sterowa¢ 2 obwodami elektrycznymi,
w tym dwukierunkowym silnikiem AC. Kazdy obwéd moze by¢ obcigzony
pradem do 10 A (16 A facznie dla obu obwodéw), a jego zuzycie energii
moze by¢ mierzone indywidualnie (tylko AC).

Mozna go zamontowa¢ w standardowych elektrycznych puszkach
$ciennych, za gniazdkami elektrycznymi i wiacznikami $wiatta lub w innych
miejscach o ograniczonej przestrzeni.

UWAGA! Niebezpieczenistwo porazenia pradem. MontaZ/instalacja
urzadzenia do sieci elektrycznej musi by¢ wykonana z zachowaniem
ostroznosci przez wykwalifikowanego elektryka.

UWAGA! Niebezpieczenstwo porazenia pradem. Kazda zmiana potgczen
musi by¢ wykonywana po upewnieniu sig, ze na zaciskach urzgdzenia nie
ma napigcia.

UWAGA! Uzywaj urzadzenia wylacznie z siecig elektryczng i
urzadzeniami zgodnymi z obowigzujacymi przepisami. Zwarcie w sieci
elektrycznej lub w jakil iek urzadzeniu wym do urzadzenia
moze spowodowac jego uszkodzenie.

UWAGA! Nie podigczaj urzadzenia do urzadzen przekraczajacych
podane maksymalne obcigzenie!

UWAGA! Podtaczaj urzadzenie wytgcznie w sposob przedstawiony w
niniejszej instrukcji. Kazda inna metoda moze spowodowac uszkodzenie i/
lub obrazenia ciata. U

UWAGA! Nie instaluj urzadzenia w miejscach, w ktérych moze ono ulec
zamoczeniu.

ZALECENIE! Podigcz urzadzenie za pomocg solidnych kabli
jednozylowych o zwigkszonej odpornosci izolacji na ciepto, nie mniejszej
niz PVC T105 st. C (221 st. F).

Przed rozpoczeciem montazufinstalacji urzadzenia sprawdz, czy
wylaczniki s3 wytgczone i czy na ich zaciskach nie ma napigcia. Mozna to
zrobi¢ za pomocg testera fazy lub multimetru. Gdy upewnisz sig, ze nie
ma  napigcia, mozesz  przystgpic do  podigczania  kabli.
Jesli chcesz uzywa¢ urzadzenia jako przetgcznika do sterowania 2
obwodami obcigzenia, podiacz urzadzenie w sposéb pokazany na Rys. 1
dla obwodéw AC i na Rys. 2 dla obwodéw DC.
UWAGA! Uzyj tego samego zrodta zasilania dla dwéch obwodow
obcigzenia i urzadzenia.

W przypadku obwodéw pradu przemiennego podiacz oba zaciski L do
przewodu pod napieciem, a zacisk N do przewodu neutralnego. Podtgcz
pierwsze obwody obcigzenia do zacisku 01 i przewodu neutralnego.
Podtgcz drugi obwdd obcigzenia do zacisku 02 i przewodu neutralnego.
Podtgcz pierwszy przetgcznik do zacisku S1 i przewodu pod napieciem.
Podtgcz drugi przetacznik do zacisku S2 i przewodu pod napieciem.
W przypadku obwodéw pradu statego podtgcz oba zaciski J. do przewodu
ujemnego, a zacisk + do przewodu dodatniego. Podigcz pierwsze obwody
obcigzenia do zacisku 01 i przewodu dodatniego. Podtgcz drugi obwod
obcigzenia do zacisku 02 i przewodu dodatniego. Podigcz pierwszy
przefacznik do zacisku S1 i przewodu ujemnego. Podigcz drugi
przefacznik do zacisku S2 i przewodu ujemnego.

ZALECENIE: W przypadku urzadzen indukcyjnych, ktére powodujg skoki
napigcia podczas wigczania/wytgczania, takich jak grzejniki elektryczne,
wentylatory, odkurzacze i podobne urzadzenia, nalezy podiaczy¢ do
urzadzenia tlumik RC (D. 1 pFI 100 QI 1/2 WI 600 VAC). Odtgcznik RC
mozna nabyé pod adresem https:ffwww.shelly.com/en/productsishop/
rc-snubber.

Jako kontroler pokrywy Shelly Plus 2PM moze pracowa¢ w 3 trybach:
odigczonym,  pojedynczego  wejcia lub  podwdjnego  wejscia.
W trybie odigczonym urzadzeniem mozna sterowa¢ wylacznie za
posrednictwem interfejsu internetowego i aplikacji. Nawet jesli do
urzadzenia podigczone sg przyciski lub przetgczniki, nie bedg one mogty
sterowac obrotami silnika w trybie odigczonym.
Jedli chcesz uzywac urzadzenia w trybie odigczonym, podigcz je w
sposob pokazany na Rys. 3: Podigcz oba zaciski L do przewodu pod
napieciem, a zacisk N do przewodu neutralnego. Podtacz wspélny zacisk/
przewdd silnika do przewodu neutralnego. Podtgcz zaciskilprzewody
kierunku silnika do zaciskow 01 i 02.* Jesli chcesz uzywac urzadzenia w
trybie pojedynczego wejscia, podiacz urzadzenie w sposéb pokazany na
Rys. 4 dla wejscia przycisku lub Rys. 5 dla wejscia przetgcznika. Podtacz
oba zaciski L do przewodu pod napieciem, a zacisk N do przewodu
neutralnego. Podigcz wspdlny zacisk/przewod silnika do przewodu
neutralnego. Podigcz zaciski/przewody kierunku silnika do zaciskéw 01 i
02,

Podtacz przycisk lub przetacznik do zacisku S1 lub S2 i przewodu pod
napigciem.

Jedli wejécie jest skonfigurowane jako przycisk w ustawieniach
urzgdzenia, kazde nacisniecie przycisku powoduje otwarcie, zatrzymanie,
zamknigcie, zatrzymanie itd. Jedli wejscie jest skonfigurowane jako
przetacznik, kazde przelaczenie przetacznika powoduje otwarcie,
zatrzymanie, zamkniecie, zatrzymanie itd. W trybie pojedynczego wejscia
Shelly Plus 2PM zapewnia funkcje wylacznika bezpieczenstwa. Aby z niej
skorzystac, podtacz urzadzenie w sposéb pokazany na Rys. 6 dla wejscia
przycisku lub Rys. 7 dla wejécia przefacznika. Podtacz oba zaciski L 10 do
przewodu pod napigciem, a zacisk N 1 do przewodu neutralnego. Podtacz
wspolny zacisk/przewdd silnika do przewodu neutralnego. Podtgcz
zaciski/przewody ~ kierunku  silnika do  zaciskéw 01 i 02*
i przewodu pod napieciem. Podtgcz wytacznik bezpieczenstwa do zacisku
82 i przewodu pod napieciem.

Wylgcznik  bezpieczefistva  mozna  skonfigurowa¢  tak,  aby
- Zatrzymaé ruch do momentu wytaczenia wylgcznika bezpieczenstwa lub
do momentu wystania polecenia i, jesli jest to dozwolone w ustawieniach
urzadzenia, ruch zostanie wznowiony w przeciwnym kierunku do
momentu osiggniecia pozycji koncowej.

- Zatrzymaj i natychmiast odwro¢ ruch, az do osiagniecia pozycji
koncowej. Ta opcja wymaga zezwolenia na ruch wsteczny w
ustawieniach urzadzenia.

Wytacznik bezpieczeristwa mozna rowniez skonfigurowac tak, aby
zatrzymywat ruch tylko w jednym z kierunkéw Ilub w obu.
Jesli chcesz uzywa¢ urzadzenia w trybie podwojnego wejscia,
podiacz urzadzenie w sposob pokazany na Rys. 8 dla wejs¢
przyciskow lub Rys. 9 dla wejs¢ przetgcznikow. Podtgcz oba zaciski L
do przewodu pod napigciem, a zacisk N do przewodu neutralnego.
Podtgcz wspdlny zacisk/przewdd silnika do przewodu neutralnego.
Podtgcz zaciskilprzewody kierunku silnika do zaciskow 01 i 02*.
Podtgcz pierwszy przycisk/przetgcznik do zacisku S1 i przewodu pod
napieciem. Podtacz drugi przycisk/przetgcznik do zacisku S2 i
przewodu pod napigciem.

Jesli wejscia sg skonfigurowane jako przyciski:

- Naci$nigcie przycisku, gdy pokrywa jest nieruchoma, przesuwa
pokrywe w odpowiednim kierunku, az do osiggniecia punktu
konicowego.

- Naci$nigcie przycisku w tym samym kierunku, gdy osftona sig
porusza, zatrzymuje ostoneg.

Naci$niecie przycisku w przeciwnym kierunku, gdy pokrywa jest w
ruchu, powoduje odwrécenie ruchu pokrywy do momentu osiggniecia
punktu koficowego.

Jesli wejécia sg skonfigurowane jako przetgczniki:

- Wigczenie przetacznika powoduje przesuwanie pokrywy w
odpowiednim kierunku az do osiggniecia punktu korcowego.
- Wytaczenie przelqczmka zatrzymuje ruch pokrywy.
Jesli oba pr ur ie bedzie respektowac
ostatni wigczony przelaczmk Wytaczenie ostatniego wigczonego
przetgcznika zatrzymuje ruch pokrywy, nawet jesli drugi przetgcznik
jest nadal wiaczony.

Aby przesungé pokrywe w przeciwnym kierunku, drugi przetgcznik
musi zosta¢ wyltgczony i ponownie wigczony.
Shelly Plus 2PM moze wykrywac¢ przeszkody. Jesli przeszkoda jest
obecna, ruch pokrywy zostanie zatrzymany i, jesli tak skonfigurowano
w ustawieniach urzadzenia, odwrécony do momentu osiagnigcia
punktu koncowego. Wykrywanie przeszkéd mozna wigczy¢ lub
wytaczyé tylko dla jednego z kierunkéw lub dla obu.
ZALECENIE: Aby unikng¢ skokéw napigcia podczas wigczania/
wytaczania dwukierunkowego silnika pokrywy, nalezy podtgczy¢ dwa
thumiki RC (0,1 pFl 100 QI 1/2 WI 600 VAC) miedzy zaciskiem
wspolnym a zaciskami/kablami dwéch kierunkow silnika pokrywy, jak
pokazano ponizej:

RC snubber mozna kupi¢ na stronie
https://www.shelly.com/en/products/shop/rc-snubber.

Pierwsze wiaczenie

Jesli zdecydujesz sig uzywac urzadzenia z aplikacjg mobilng Shelly
Smart Control i ustuga w chmurze, instrukcje dotyczace podigczania
urzgdzenia do chmury i sterowania nim za posrednictwem aplikacji Shelly
Smart Control mozna znalez¢ w poradniku dotyczacym aplikacji mobilnej.
Aplikacja mobilna Shelly i ustuga Shelly Cloud nie sg warunkiem
prawidtowego dziatania urzadzenia. To urzadzenie moze by¢ uzywane
samodzielnie lub z réznymi innymi platformami i protokotami automatyki
domowej.

UWAGA! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sig przyciskami/przetacznikami
podigczonymi do urzadzenia. Trzymaj urzadzenia do zdalnego sterowania
Shelly (telefony komérkowe, tablety, komputery PC) z dala od dzieci.

Specyfikacja
Wymiary (HXWxD): 37x42x1 6 mm / 1,46x1,65x0,63 w temp. otoczenia:
-20st. Cdo40st. C/-5st. F-105st. F,
Wilgtonos$¢ 30 % so 70 % wilg. wzg.
Maks. wysoko$¢: 2000 m n.p.m. / 6562 ft
Zasilanie AC: 11 0 - 240V, 50/60 Hz
Zasilanie DC: 24 V £10%
Zuzycie energii elektrycznej: < 1.4 W
Maks. napigcie przefaczania AC: 240 V
Maksymalne napiecie przetaczania DC: 30 V
Maks. prad przetgczania na kanat: 10 A
Y y catkowity prad pr: lia: 16 A
Elementy sterujace: 2 przekazniki
Elementy sterowane: 2 obwody lub dwukierunkowy silnik AC
Pomiar mocy: Tak (tylko AC)
Ochrona przed przecigzeniem: Tak (tylko AC)
Zabezpieczenie nadpradowe: Tak (tylko AC)
Ochrona przepigciowa: Tak (tylko AC)
Ochrona przed przegrzaniem: Tak
Pasmo RF: 2400 - 2495 MHz
Maks. moc RF: < 20 dBm
Protokot Wi-Fi: 802.11 b/g/n
Zasigg dziatania Wi-Fi (w zalezno$ci od warunkéw lokalnych):
- do 50 m/ 160 stop na zewnatrz
- do 30 m/ 100 stép w pomieszczeniach”"
Protokot Bluetooth: 4.2
Zasigg dziatania Bluetooth (w zaleznosci od warunkéw lokalnych):
- do 30 m/ 100 stdp na zewnatrz
- do 10 m/ 33 stop wewnatrz pomieszczen
PROCESOR: ESP32
Pamig¢ flash: 4 MB
Harmonogramy: 20
Webhooks (akcje URL): 20 z 5 adresami URL na hak
Skryptowanie: mJS
MQTT: Tak

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Shelly Europe Ltd. (dawniej Allterco Robo1ics EOOD)
o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Shelly Plus 2PM jest
zgodny z dyrektywa 201 4/53/UE, 201 4/35/UE, 201 4/30/UE, 201
1/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: htips://shelly.link/
plus2pm_DoC

Producent: Shelly Europe Ltd.

Adres: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Strona internetowa: https:l/\www.shelly.com

Zmiany danych kontaktowych sg publikowane przez
Producenta na oficjalnej stronie internetowej.

Wszelkie prawa do znaku towarowego Shelly® oraz inne prawa
intelektualne zwigzane z tym Urzadzeniem nalezg do Shelly
Europe Ltd.

BENUTZER- UND SICHERHEITSHANDBUCH

Smarter WLAN-Switch mit 2-Kanal
und Leistungsmessungs- sowie
Rollladensteuerung-Funktion

Shelly Plus 2PM

Bitte vor Gebrauch durchlesen

Dieses enthélt wichti und si
technische Informationen iiber das Gerit und seine sichere
Verwendung und Installation.

/\ ACHTUNG! Bevor Sie mit der Installation beginnen, Iesen
Sie bitte die Beglendokumenratlon sorgféltig und

Im Einzeleingangsmodus bietet Shelly Plus 2PM eine Sicher-
heitsschalterfunktion. Um diese zu nutzen, schlieRen Sie das
Gerat wie in Abb. 6 fiir einen Tastereingang oder in Abb. 7 fiir
einen Schaltereingang dargestellt an. SchiieBen Sie beide L-
Klemmen an die Phase und die N-Klemme an den Neutralleiter
an. Verbinden Sie die gemeinsamen Motorklemmen/-kabel mit
dem Nullleiter. Verbinden Sie die Klemmen/Kabel fiir die Motor-
richtung mit den Klemmen O1 und 02*.

Verbinden Sie den Taster oder den Schalter mit der Klemme S1
und der Phase. Verbinden Sie den Sicherheitsschalter mit der
Klemme S2 und der Phase.

Der Sicherheitsschalter kann so konfiguriert werden:

- Die Bewegung wird angehalten, bis der Sicherheitsschalter
nicht mehr betétigt wird oder bis ein Befehl gesendet wird**
und, falls in den Geréteeinstellungen erlaubt, die Bewegung in

durch. Die Nichtb der empfohl Verfahren kann zu
gefahr oder Geset 6Ben fiihren.
Shelly Europe Ltd. haftet nicht fiir Verluste oder Schédden im
Falle einer falschi ion oder Bedi dieses Gerats.
Produktvorstellung
Shelly® ist eine Produktserie innovativer, mikroprozessorge-
steuerter Geréte, welche die Fernsteuerung von Elektrogerd-
ten (ber ein Mobiltelefon, ein Tablet, einen PC oder ein Haus-
automatisierungssystem ermaglichen. Shelly® Geréte kdnnen
eigenstandig in einem lokalen WLAN-Netzwerk arbeiten oder
sie konnen auch iiber Cloud-Dienste fiir die Hausautomatisie-
rung betrieben werden. Shelly Cloud ist ein solcher Dienst, auf
den entweder {iber eine Android- oder iOS-Applikation oder {iber
einen beliebigen Internetbrowser unter hitps:/control.shelly.
cloud/ zugegriffen werden kann. Shelly® Gerate konnen von
jedem Ort aus, an dem der Benutzer eine Internetverbindung
hat, angesprochen, gesteuert und iiberwacht werden, solange
die Geréte mit einem WLAN-Router und dem Internet verbun-
den sind. Shelly® Geréte verfiigen iiber eine integrierte Web-
Schnittstelle, die unter http://192.168.33.1 im WLAN-Netzwerk
zugénglich ist, das vom Gerét im Access Point-Modus erstellt
wird, oder unter der IP-Adresse des Gerates im WLAN-Netzwerk,
mit dem es verbunden ist. Die integrierte Web-Schnittstelle kann
zur Uberwachung und Steuerung des Gerétes sowie zur Anpas-
sung dessen Einstellungen verwendet werden.
Shelly® Geréte kdnnen direkt mit anderen WLAN-Geréten iiber
das HTTP-Protokoll kommunizieren. Eine API wird von Shelly
Europe Ltd. bereitgestellt. Fiir weitere Informationen besuchen
Sie bitte:
https:/shelly-api-docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview.
Shelly® Gerdte werden mit werkseitig installierter Firmware
ausgeliefert. Um die Geréte konform zu halten, stellt Shelly Eu-
rope Ltd. die notwendigen Firmware-Updates, einschlieBlich der
Sicherheitsupdates, kostenlos iiber die im Gerét eingebettete
Web-Schnittstelle sowie {iber die Shelly-App zur Verfiigung. Die
Entscheidung, die Firmware-Updates des Geréts zu installieren
oder nicht, obliegt der alleinigen Verantwortung des Benutzers.
Shelly Europe Ltd. haftet nicht fiir Konformitdtsméngel des
Gerits, die darauf zuriickzufiihren sind, dass der Benutzer die
bereitgestellten Updates nicht rechtzeitig installiert hat.
Schematische Darstellung
Siehe die Schaltpldne am Anfang des Benutzerhandbuchs.
Legende
Gerateanschliisse:

01: Ausgangsklemme des Lastkreises 1

02: Ausgangsklemme des Lastkreises 2

S1: Eingangsklemme des Schalters (zur Steuerung von 01)

S2: Eingangsklemme des Schalters (zur Steuerung von 02)

N: Klemme fiir Neutralleiter

L: Klemme fiir Phase (110-240 VAC)

+: DC Pluspol Klemme (24 V)
« 1: DC Minuspol Klemme (24 V)
Dréhte:

N: Neutralleiter

L: Phasenleiter (110 - 240 VAC)

+: Pluspolkabel (24 VDC)

-: Minuspolkabel (24 VDC)
Installationsanleitung
Shelly Plus 2PM (das Gert) ist ein smarter Switch mit kompak-
ter Form und 2 Kandlen, der 2 Stromkreise steuern kann, ein-
schlieBlich eines bidirektionalen AC-Motors. Jeder Stromkreis
kann mit bis zu 10 A belastet werden (16 A insgesamt fiir beide
Stromkreise) und sein Stromverbrauch kann individuell gemes-
sen werden (nur AC).
Es kann in eine Standard-Unterputzkonsole nachgeriistet wer-
den, hinter Steckdosen und Lichtschaltern oder an anderen Or-
ten mit begrenztem Platz vorgesehen.
/\ VORSICHT! Gefahr eines Stromschlages. Die Montage/In-
stallation des Geréts an das Stromnetz muss von einem quali-
fizierten Elektriker mit Vorsicht durchgefiihrt werden!
/\ VORSICHT! Es besteht Stromschlaggefahr. Bei jeder Ande-
rung der Anschliisse muss sichergestellt werden, dass an den
Klemmen des Geriéts keine Spannung anliegt!
/\VORSICHT! Verwenden Sie das Gerdt nur mit einem
Stromnetz und Geraten, die allen geltenden Vorschriften ent-
sprechen. Ein Kurzschluss im Stromnetz oder in einem an das
Gerdat angeschlossenen Gerates kann dieses beschadigen!
/\VORSICHT! SchlieBen Sie das Gerét nicht an Geréte an, die
die angegebene Héchstlast iberschreiten!
/\VORSICHT! SchlieBen Sie das Gerét nur auf die in dieser
Anleitung beschriebene Weise an. Jede andere Methode kann
zu Schéden undyoder Verletzungen fiihren!
/\ VORSICHT! Installieren Sie das Gerét nicht an einem Ort,
an dem es nass werden kann!
/\EMPFEHLUNG: SchlieBen Sie das Gerat mlt massrven em-
adrigen Kabeln mit erhdhter Isol
von mindestens PVC T105°C an (221°F)
Bevor Se mit der Installation/Montage des Geréts beginnen,
priifen Sie, ob die Leitungsschutzschalter (Sicherungen) aus-
geschaltet sind und keine Spannung an den Klemmen anliegt.
Dies kann mit einem Phasenpriifer oder Multimeter erfolgen.
Wenn Sie sicher sind, dass keine Spannung anliegt, kénnen Sie
mit dem Anschluss der Kabel fortfahren!
Wenn Sie das Gerat als Schalter zur Steuerung von 2 Lastkrei-
sen verwenden mdchten, schlieBen Sie das Gerét wie in Abb. 1
fiir Wechselstromkreise und in Abb. 2 fiir Gleichstromkreise
dargestellt an.
/\VORSICHT! Verwenden Sie fiir die beiden Lastkreise und
das Gerdt die gleiche Spannungsversorgung.
Bei Wechselstromkreisen schlieBen Sie beide Klemmen L an
das stromfiihrende Kabel und die Klemme N an das neutrale
Kabel an. SchiieBen Sie den ersten Laststromkreis an die Klem-
me 01 und das Nullleiterkabel an. SchlieBen Sie den zweiten
Laststromkreis an die Klemme 02 und das Nullleiterkabel an.
SchiieBen Sie den ersten Schalter an die Klemme S1 und das
stromfiihrende Kabel an. SchlieBen Sie den zweiten Schalter an
die Klemme S2 und das stromfiihrende Kabel an.
Bei Gleichstromkreisen schlieRen Sie beide Klemmen L an das
Minuskabel und die Klemme + an das Pluskabel an. SchlieRen
Sie die ersten Lastkreise an die Klemme 01 und das Pluskabel
an.
SchiieBen Sie die zweiten Lastkreise an die Klemme 02 und das
Pluskabel an. SchiieBen Sie den ersten Schalter an die Klemme
S1 und das Minuskabel an. SchlieBen Sie den zweiten Schalter
an die Klemme S2 und das Minuskabel an.
AEMPFEHLUNG Bei induktiven Geréten, die beim Ein- und

pitzen verursachen, wie z. B. Elekt-

romotoren, Ve ntil ren, b und &hnli sollte ein
RC-Snubber (0,1 pF / 100 Q / 1/2 W / 600 VAC) parallel zum
Gerét angeschlossen werden. Der RC-Snubber kann unter
https:// helly.com/en/p /shop/rc bber erwor-
ben werden.
In der Rollladensteuerung kann Shelly Plus 2PM in 3 Modi arbei-
ten: freistehend, mit einem Eingang oder mit zwei Eingéngen.
Im losgeldsten Modus kann das Gerat nur iiber das Web-inter-
face und die App gesteuert werden. Selbst wenn ein Taster oder
Schalter an das Gerat angeschlossen ist, wird deren Statusan-
derung ignoriert.
Wenn Sie das Gerét im losgelésten Modus verwenden méchten,
schiieBen Sie es wie in Abb. 3 gezeigt an: Verbinden Sie beide
L-Klemmen mit dem stromfiihrenden Kabel und die N-Klem-
me mit dem neutralen Kabel. Verbinden Sie die gemeinsamen
Motorklemmen/-kabel mit dem Nullleiter. SchiieBen Sie die
Klemmen/Kabel fiir die Motorrichtung an die Klemmen O1 und
02 an*
Wenn Sie das Gerét im Einzeleingangsmodus verwenden moch-
ten, schlieBen Sie es wie in Abb. 4 fiir einen Tastereingang oder
Abb. 5 fiir einen Schaltereingang dargestellt an. SchlieRen Sie
die beiden Klemmen L an das stromfiihrende Kabel und die
Klemme N an das neutrale Kabel an. Verbinden Sie die gemein-
samen Motorklemmen/-kabel mit dem Nullleiter. Verbinden Sie
die Klemmen/Kabel fiir die Motorrichtung mit den Klemmen O1
und 02*.
SchiieBen Sie den Taster oder den Schalter an die Klemme S1
oder S2 und den Phasenleiter an.
Wennder Eingang in den Geréteeinstellungen als Taste konfigu-
riert ist, wird bei jedem Tastendruck der Zyklus Offnen, Stopp,
SchlieBen, Stopp usw. ausgefiihrt.
Wenn der Eingang als Schalter konfiguriert ist, wird bei jedem
Umschalten des Schalters der Zyklus Offnen, Stopp, SchlieRen,
Stopp usw. ausgefiihrt.

Fehlfi p Leb

die te Richtung fortgesetzt wird, bis die Endpo-
sition erreichtist.

- Anhalten und sofortige Umkehrung der Bewegung bis zum Er-
reichen der Endlage. Diese Option setzt voraus, dass die Riick-
waértsbewegung in den Geréteeinstellungen erlaubt ist.

Der Sicherheitsschalter kann auch so konfiguriert werden, dass
er die Bewegung nur in einer der beiden Richtungen oder in bei-
den stoppt.

Wenn Sie das Gerdt im Doppeleingangsmodus verwenden
machten, schlieBen Sie es wie in Abb. 8 fiir einen Tastereingang
oder Abb. 9 fiir einen Schaltereingang dargestellt an. SchlieBen
Sie die beiden Klemmen L an das stromfiihrende Kabel und die
Klemme N an die Phase an.

Verbinden Sie die gemeinsamen Motorklemmen/-kabel mit
dem Nullleiter. Verbinden Sie die Klemmen/Kabel fiir die Motor-
richtung mit den Klemmen O1 und 02*.

SchlieBen Sie den ersten Taster/Schalter an die Klemme S1 und
die Phase an. Verbinden Sie den zweiten Taster/Schalter mit der
Klemme S2 und der Phase.

Falls die Eingénge als Tasten konfiguriert sind:

- Durch Driicken einer Taste bei stillstehender Abdeckung wird
die Abdeckung in die entsprechende Richtung bewegt, bis der
Endpunkt erreicht ist.

- Wird die Taste fiir die gleiche Richtung gedriickt, wahrend sich
die Abdeckung bewegt, wird die Abdeckung angehalten.

- Ein Tastendruck in die entgegengesetzte Richtung, wahrend
sich die Abdeckung bewegt, kehrt die Bewegung der Abdeckung
um, bis der Endpunkt erreicht ist.

Falls die Eingénge als Schalter konfiguriert sind:

- Durch Einschalten eines Schalters wird die Abdeckung in die
entsprechende Richtung bewegt, bis ein Endpunkt erreicht ist.

- Durch Ausschalten des Schalters wird die Bewegung der Ab-
deckung gestoppt.

Wenn beide Schalter eingeschaltet sind, beachtet das Gerét den
zuletzt betatigten Schalter. Das Ausschalten des zuletzt betatig-
ten Schalters stoppt die Bewegung der Abdeckung, auch wenn
der andere Schalter noch eingeschaltet ist.

Um die Abdeckung in die entgegengesetzte Richtung zu bewe-
gen, muss der andere Schalter aus- und wieder eingeschaltet
werden.

Shelly Plus 2PM kann Hindemisse erkennen. Wenn ein Hinder-
nis vorhanden ist, wird die Bewegung der Abdeckung gestoppt
und, falls in den Gerateeinstellungen so konfiguriert, umgekehrt,
bis der Endpunkt erreicht ist. Die Hinderniserkennung kann nur
fiir eine der beiden Richtungen, aber auch fiir beide aktiviert
oder deaktiviert werden.

/\EMPFEHLUNG: Um Spannungsspitzen beim Ein- und Aus-
schalten des bidirektionalen Motors der Abdeckung zu ver-
meiden, sollten zwei RC-Démpfungsglieder (0,1 uF / 100 Q /
1/2 W/ 600 VAC) zwischen den gemeinsamen und den beiden
Richtungsanschliissen/Kabeln des Abdeckungsmotors ange-
schlossen werden, wie unten gezeigt

Der RC-Snubber kann unter
https://www.shelly.com/en/products/shop/rc-snubber erwor-
ben werden.
Erstmalige Einbindung
Wenn Sie das Gerat mit der Shelly Smart Control App und unse-
rem Cloud-Dienst nutzen und steuern méchten, finden Sie An-
weisungen dazu in der Anleitung zur Mobilanwendung.
Die Shelly App und der Shelly Cloud Service sind keine Voraus-
setzung fiir die ordnungsgeméBe Funktion des Geréts! Dieses
Gerét kann eigensténdig oder mit verschiedenen anderen
Hausautomatisierungsplattformen und -protokollen verwendet
werden.
/\ VORSICHT!Erlauben Sie Kindern nicht, mit den an das Ge-
rét hl Tasten/. 2zu spielen. Halten Sie
die Gerédte zur Femsteuerung des Shelly (z.B.: Mobiltelefone,
Tablets, PCs) von Kindern fern.
Spezifikation
Abmessungen (HxBxT): 37x42x16 mm / 1.46x1.65x0.63 in
Umgebungstemperatur: -20 °C bis 40 °C / -5 °F bis 105 °F
Luftfeuchtigkeit 30 % bis 70 % RH
Max. Hohe i.M.: 2000m / 6562 ft
Spannungsversorgung AC: 110 - 240 V, 50/60Hz
Spannungsversorgung DC: 24 V +10%
Elektrischer Verbrauch: < 1,4 W
Maximale Schaltspannung AC: 240 V
Maximale Schaltspannung DC: 30 V
Max. Schaltstrom pro Kanal: 10 A
Max. Schaltstrom AC: 16 A
Steuerelemente: 2 Relais
Gesteuerte Elemente: 2 Stromkreise oder ein bidirektiona-
ler AC-Motor
Leistungsmessung: Ja (nur AC)
Uberspannungsschutz: Ja (nur AC)
Uberstromschutz: Ja (nur AC)
Uberspannungsschutz: Ja (nur AC)
Ubertemperatur-Schutz: Ja
Frequenzband: 2400 - 2495 MHz
Max. Sendeleistung in Frequenzband: <20 dBm
WLAN-Protokoll: 802.11 b/g/n
WLAN-Reichweite (abhéngig von den ortlichen Gegeben-
heiten):
- bis zu 50 m / 160 ft im Freien
- bis zu 30 m /100 ft in Innenréumen”
Bluetooth-Protokoll: 4.2
Bluetooth-Reichweite (abhéngig von den 6rtlichen Gege-
benheiten):
- bis zu 30 m / 100 ft im Freien
- biszu 10 m / 33 ft in Innenrdumen
CPU: ESP32
Flash: 4 MB
Zeitpldne: 20
WebHooks (URL-Aktionen): 20 mit 5 URLspro WebHook
Skripting: mJS
MQTT: Ja
Konformitatserklarung
Hiermit erklart Shelly Europe Ltd. (ehemals Allterco Robotics
EOOD), dass der Funkanlagentyp Shelly Plus 2PM der Richtlinie
2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU entspricht.
Den volistandigen Text der EU-Konformitétserklarung finden Sie
unter folgender Internetadresse
https://shelly.link/plus2pm_DoC
Hersteller: Shelly Europe Ltd.
Adresse: 103 Cherni vrah Blvd,, 1407 Sofia, Bulgarien
Tel.: +359 2988 7435
E-Mail: support@shelly.cloud
Offizielle Website: https://www.shelly.com
Anderungen der Kontaktdaten werden vom Hersteller auf des-
sen offiziellen Website veréffentlicht
Alle Rechte an der Marke Shelly® und anderen geistigen Eigen-
tumsrechten im Zusammenhang mit diesem Gerét gehdren
Shelly Europe Ltd.

GUIDA ALLUSO E ALLA SICUREZZA

Interruttore intelligente Wi-Fi a 2 circuiti con
misurazione della potenza e funzionalita di
controllo dell'otturatore

Shelly Plus 2PM

Leggere prima dell'uso
Questo di iene importanti infor tecni-
che e di sicurezza sul dispositivo e sul suo uso e installa-
zione in sicurezza.
/\ATTENZIONE! Prima di iniziare I’installazione leggere at-
e la dc one all

La mancata osservanza delle procedure consigliate potrebbe
portare a malfunzionamenti, pericolo per la vita o violazione
della legge. Shelly Europe Ltd. non é responsabile per even-
tuali perdite o danni in caso dii ione o funzi
errati di questo dispositivo.
Introduzione al prodotto
Shelly® & una linea di dispositivi innovativi gestiti da micropro-
cessori che permettono il controllo remoto degli elettrodomesti-
ciattraverso un telefono cellulare, un tablet, un PC o un sistema
domotico. | dispositivi Shelly® sono in grado di funzionare au-
tonomamente in una rete Wi-Fi locale o possono anche esse-
re gestiti attraverso servizi di automazione domestica cloud.
Shelly Cloud & un servizio di questo tipo a cui si pud accedere
utilizzando un'applicazione mobile Android 0 iOS o con qualsia-
si browser internet su https://control.shelly.cloud/. | dispositivi
Shelly® sono accessibili, controllati e monitorati a distanza da
qualsiasi luogo in cui [utente abbia una connettivita Internet,
purché i dispositivi siano collegati a un router Wi-Fi e a Internet. |
dispositivi Shelly® hanno un'interfaccia web incorporata acces-
sibile a hitp://192.168.33.1 nella rete Wi Fi, creata dal disposi-
tivo in modalita Access Point, o all'indirizzo URL del dispositivo
nella rete Wi-Fi a cui & connesso. Linterfaccia web incorporata
puo essere utilizzata per monitorare e controllare il dispositivo,
cosicome per regolare le sue impostazioni.
| dispositivi Shelly® sono in grado di comunicare direttamen-
te con altri dispositivi Wi-Fi attraverso il protocollo HTTP.
Un’API & fornita da Shelly Europe Ltd. Per maggiori informa-
zioni, visitare:
https://shelly-api-docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview.
| dispositivi Shelly® vengono consegnati con un frmware
installato in fabbrica. Se sono necessari aggiornamenti del
firmware per mantenere i dispositivi in conformita, compre-
si gli aggiornamenti di sicurezza, Shelly Europe Ltd. fornira
gli aggiornamenti gratuitamente attraverso I'interfaccia web
incorporata del dispositivo o |'applicazione mobile Shelly,
dove sono disponibili le informazioni sulla versione corrente
del firmware. La scelta di installare o meno gli aggiornamen-
ti del firmware del dispositivo & di esclusiva responsabilita
dell'utente. Shelly Europe Ltd. non & responsabile per qual-
siasi mancanza di conformita del dispositivo causata dalla
mancata installazione degli aggiornamenti forniti dall'utente
in modo tempestivo.
Schema
Vedi gli schemi all'inizio della guida utente.
Legenda
Terminali del dispositivo:

01: Terminale di uscita del circuito di carico 1

02: Terminale di uscita del circuito di carico 2

S1: Terminale d'ingresso dell'interruttore (che controlla 01)

8§2: Terminale d'ingresso dell'interruttore (che controlla 02)

N: Terminale neutro

L: Terminali sotto tensione (110-240 VAC).

+: Terminal positivo (24 VCC)
« L: Terminali di terra (24 VCC)
Fili:

N: Filo neutro

L: Filo sotto tensione (110 - 240 VAC).

+: Filo positivo (24 VCC)

-: Filo negativo (24 VCC)
Istruzioni per l'installazione
Shelly Plus 2PM (il Dispositivo) & uno smart switch a 2 canali
con fattore di forma ridotto in grado di controllare 2 circuiti
elettrici, incluso un motore AC bidirezionale. Ogni circuito
pud essere caricato fino a 10A (16A in totale per entrambi
i circuiti) e il suo consumo energetico pud essere misurato
individualmente (solo AC).
Puo essere adattato a una console da incasso standard, die-
tro prese di corrente e interruttori della luce o in altri luoghi
conspazio limitato.
/NATTENZIONE! Pericolo di folgorazione. Il montaggio/in-
stallazione del dispositivo alla rete elettrica deve essere ese-
guito con cautela da un elettricista qualificato.
/\ATTENZIONE! Pericolo di folgorazione. Ogni modifica dei
collegamenti deve essere effettuata dopo essersi assicurati
che non ci sia tensione ai morsetti dell'apparecchio.
/\ATTENZIONE! Utilizzare I'apparecchio solo con una rete
elettrica e con apparecchi conformi a tutte le norme vigenti.
Un cortocircuito nella rete elettrica o in qualsiasi apparecchio
collegato all'apparecchio pud danneggiare I'apparecchio.
/\ATTENZIONE! Non collegare lapparecchio ad apparecchi
che superano il carico massimo indicato!
/\ATTENZIONE! Collegare I'apparecchio solo nel modo in-
dicato in queste istruzioni. Qualsiasi altro metodo potrebbe
causare danni e/o lesioni.
/\ATTENZIONE! Non installare il dispositivo in un luogo che
possa bagnarsi.
/\RACCOMANDAZIONE Collegare il dispositivo utilizzando
cavi unipolari solidi con una maggiore resistenza termica
dell'isolamento non inferiore a PVC T105°C.
Prima di iniziare I'installazione/montaggio del dispositivo,
controllare che gli interruttori siano spenti e che non ci sia
tensione sui loro terminali. Questo pud essere fatto con un
misuratore di fase o un multimetro. Quando siete sicuri che
non c'é tensione, potete procedere al collegamento dei cavi.
Se vuoi utilizzare il dispositivo come un interruttore per con-
trollare 2 circuiti di carico, collega il dispositivo come mostra-
to in Fig. 1 per i circuiti AC e in Fig. 2 per i circuiti CC.
/\ATTENZIONE! Usare la stessa alimentazione per i due cir-
cuiti di carico e per il dispositivo.
Per i circuiti AC, collegare entrambi i terminali L al cavo sot-
to tensione e il terminale N al cavo neutro. Collegare i primi
circuiti di carico al terminale O1 e al cavo neutro. Collegare
i secondi circuiti di carico al terminale 02 e al cavo neutro.
Collegare il primo interruttore al terminale S1 e al cavo sotto
tensione. Collegare il secondo interruttore al terminale S2 e
al cavo sotto tensione.
Per i circuiti CC, collegare entrambi i terminali L al cavo nega-
tivo e il terminale + al cavo positivo. Collegare i primi circuiti
di carico al terminale O1 e al cavo positivo.
Collegare i secondi circuiti di carico al terminale 02 e al cavo
positivo. Collegare il primo interruttore al terminale S1 e al
cavo negativo. Collegare il secondo interruttore al terminale
S2 e al cavo negativo.
/\RACCOMANDAZIONE: Pergli apparecchi induttivi che cau-
sano picchi di tensione durante I'accensione e lo spegnimento,
come motori elettrici, ventilatori, aspirapolvere e simili, &€ ne-
cessario collegare in parallelo all'apparecchio uno snubber RC
(0,7uF / 100 Q / 1/2 W/ 600 VAC). Lo snubber RC puo essere
acquistato sul sito
https:/#/www.shelly.col V/products/shop/rc:
Come controller di copertura Shelly Plus 2PM puo fun2|ona-
re in 3 modalita: distaccato, a singolo ingresso o a doppio
ingresso.
In modalita distaccata, I'apparecchio pud essere controllato
solo attraverso la sua WebUl e I'App. Anche se all'apparec-
chio sono collegati pulsanti o interruttori, questi non potran-
no controllare |a rotazione del motore in modalita distaccata.
Se si desidera utilizzare il dispositivo in modalita distaccata,
collegare il dispositivo come mostrato in Fig. 3: Collegare en-
trambi i terminali L al cavo Live e il terminale N al cavo Neu-
tral. Collegare il terminale/cavo comune del motore al cavo
Neutro. Collegare i terminali/cavi della direzione del motore
ai terminali 01 e 02.*
Se si desidera utilizzare il dispositivo in modalita ingresso
singolo, collegare il dispositivo come mostrato in Fig. 4 per
un ingresso pulsante o in Fig. 5 per un ingresso interruttore.
Collegare entrambi i terminali L al cavo Live eil terminale N al
cavo Neutral. Collegare il terminale/cavo comune del motore
al cavo neutro. Collegare i terminali/cavi della direzione del
motore ai terminali 01 e 02*.
Collegare il pulsante o linterruttore al terminale S1 0 S2 e al
cavo sotto tensione.
Se l'ingresso & configurato come un pulsante nelle imposta-
zioni del dispositivo, ogni pressione del pulsante fa un ciclo
di apertura, arresto, chiusura, arresto.
Se l'ingresso & configurato come un interruttore, ogni com-
mutazione dell'interruttore fa un ciclo di apertura, arresto,
chiusura, arresto.
In modalita ingresso singolo Shelly Plus 2PM fornisce la
funzionalita di interruttore di sicurezza. Per utilizzarla, colle-

gare il dispositivo come mostrato in Fig. 6 per un ingresso
pulsante o in Fig. 7 per un ingresso interruttore. Collegare
entrambi i terminali Lal cavoLive e il terminale N alcavo Neu-
tro. Collegare il terminale/cavo comune del motore al cavo
neutro. Collegare i terminali/cavi della direzione del motore
ai terminali 01 e 02*.

Collegare il pulsante o l'interruttore di controlio al terminale
S1 e al cavo sotto tensione. Collegare l'interruttore di sicurez-
za al terminale S2 e al cavo sotto tensione.

Linterruttore di sicurezza puo essere configurato per:

- Arrestare il movimento fino al disinnesto dell'interruttore di
sicurezza o fino all'invio di un comando** e, se consentito
nelle impostazioni del dispositivo, il movimento viene ripreso
in direzione opposta fino al raggiungimento della posizione
finale.

- Arresta e inverte immediatamente il movimento fino a rag-
giungere la posizione finale. Questa opzione richiede che il
movimento inverso sia consentito nelle impostazioni del
dispositivo.

Linterruttore di sicurezza puo anche essere configurato per
fermare il movimento solo in una delle direzioni o in entram-
be.

Se si desidera utilizzare il dispositivo in modalita doppio in-
gresso, collegare il dispositivo come mostrato in Fig. 8 per gli
ingressi a pulsante o in Fig. 9 per gli ingressi a interruttore.
Collegare entrambi i terminali L al cavo Live e il terminale N
al cavo Neutral.

Collegare il terminale/cavo comune del motore al cavo neu-
tro. Collegare i terminali/cavi della direzione del motore ai
terminali 01 e 02*.

Collegare il primo pulsante/interruttore al terminale S1 e al
cavolive. Collegare il secondo pulsante/interruttore al termi-
nale S2 e al cavo Live.

Se gli ingressi sono configurati come pulsanti:

- Premendo un pulsante quando la copertura é statica, la
copertura si muove nella direzione corrispondente fino a rag-
giungere il punto finale.

- Premendo il pulsante per la stessa direzione mentre la co-
pertura & in movimento, la copertura si ferma.

- Premendo il pulsante per la direzione opposta, mentre il co-
perchio & in movimento, si inverte il movimento del coperchio
fino al raggiungimento del punto finale.

Se gli ingressi sono configurati come interruttori:

- Attivando un interruttore, il coperchio si muove nella direzio-
ne corrispondente fino al raggiungimento di un punto finale.

- Spegnendo l'interruttore si arresta il movimento del coper-
chio.

Se entrambi gli interruttori sono accesi, il Dispositivo rispet-
tera I'ultimo interruttore inserito. Spegnendo |'ultimo interrut-
tore inserito, il movimento del coperchio si arresta, anche se
I'altro interruttore & ancora acceso.

Per spostare il coperchio nella direzione opposta, |'altro inter-
ruttore deve essere spento e riacceso.

Shelly Plus 2PM & in grado di rilevare gli ostacoli. Se & presen-
te un ostacolo, il movimento del coperchio verra fermato e, se
configurato cosi nelle impostazioni del dispositivo, invertito
fino al raggiungimento del punto finale. Il rilevamento degli
ostacoli puo essere abilitato o disabilitato solo per una delle
direzioni o per entrambe.

/\RACCOMANDAZIONE: Per evitare picchi di tensione du-
rante I'accensione e lo spegnimento del motore bidirezionale,
é io collegare due snubber RC (0,1 uF/ 100Q/ 1/2W
/ 600 VAC) tra il comune e i terminali/cavi delle due direzioni
del motore del co erchio, come illustrato di se uito.

Lo snubber RC puo essere acquistato sul sito
https://www.shelly.com/en/products/shop/rc-snubber.
Inclusione iniziale
Se scegli di utilizzare il Dispositivo con I'applicazione mobile
Shelly Smart Control e il servizio cloud, le istruzioni su come
connettere il Dispositivo al Cloud e controllarlo tramite I'app
Shelly Smart Control sono disponibili nella guida dell'applica-
zione mobile. L'applicazione mobile Shelly e il servizio Shelly
Cloud non sono condizioni per il corretto funzionamento del
Dispositivo. Questo Dispositivo pud essere utilizzato con vari
altri servizi e applicazioni di automazione domestica.
AATTENZIONE' Non permeﬂere ai bambini di glocare con I
i/interruttori collegati al Di itivo. Tenere i di

vi per il controllo remoto di Shelly (telefoni cellulari, tablet, PC)
lontano dai bambini.
Specifiche

Dimensioni (AxLxP): 37x42x16 mm / 1.46x1.65x0.63 in

Temperatura ambiente: da -20 °Ca40°C/da-5°Fa 105 °F

Umidita Dal 30 % al 70 % di umidita relativa

Altitudine massima: 2000 m / 6562 ft

Alimentazione AC: 110 - 240 V, 50/60Hz

Alimentazione CC: 24 V +10%

Consumo elettrico: < 1,4 W

Tensione di commutazione massima AC: 240 V

Tensione di commutazione massima CC: 30 V

Corrente di commutazione massima per canale: 10 A

Corrente di commutazione massima totale: 16 A

Elementi di controllo: 2 relé

Elementi di controllo: 2 circuiti o un motore AC bidirezio-

nale

Misurazione della potenza: S1 (solo AC)

Protezione da sovralimentazione: Sl (solo AC)

Protezione da sovracorrente: S| (solo AC)

Protezione da sovratensione: Sl (solo AC)

Protezione da sovratemperatura: Sl

Bande di radiofrequenza: 2400 - 2495 MHz

Massima potenza a radiofrequenza: <20 dBm

Protocollo Wi-Fi: 802.11 b/g/n

Intervallo operativo Wi-Fi (a seconda delle condizioni lo-

cali):

- finoa 50 m / 160 ft all'aperto

- fino a30m /100 ft allinterno

Protocollo Bluetooth: 4.2

Intervallo operativo Bluetooth (a seconda delle condizioni

locali):

- finoa 30 m/ 100 ft all'aperto

- fino a 10 m/ 33 ftall'interno

CPU: ESP32

Flash: 4 MB

Pianificazioni: 20

Webhook (azioni URL): 20 con 5 URL per ogni hook

Scripting: mJS

MQTT: Sl
Dichiarazione di conformita

Con la presente, Shelly Europe Ltd. (ex Allterco Robotics
EOOD) dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Shelly
Plus 2PM & conforme alla Direttiva 2014/53/UE, 2014/35/
UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Il testo completo della dichia-
razione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
internet

https://shelly.link/plus2pm_DoC

Produttore: Shelly Europe Ltd.

Indirizzo: Bulgaria, Sofia, 1407, 103 Cherni vrah Blvd.

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Sito web ufficiale: https://www.shelly.com

Le modifiche ai dati di contatto sono pubblicate dal Produtto-
re sul sito Web ufficiale.

Tuttiidiritti sul marchio Shelly® e altri diritti intellettuali asso-
ciati a questo dispositivo appartengono a Shelly Europe Ltd.
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MANUAL DE USO Y SEGURIDAD

Interruptor inteligente Wi-Fi de 2 circuitos con
funcién de medicion de potencia y control de
cobertura.

Shelly Plus 2PM

Lea antes de utilizar

Este documento contiene informacién técnica y de segu-
ridad importante sobre el aparato, su uso y su instalacién

segura.
/\IATENCION! Antes de comenzar la instalacién, lea atenta-
mente y por o ladc ién adjunta. El i i-

miento de los procedimientos recomendados puede provocar
un mal funcionamiento, un peligro para su vida o una violacion
de la ley. Shelly Europe Ltd. no se hace responsable de cual-
quier pérdida o dafio debido a una instalacién o uso inadecua-
do de este dispositivo.

Resumen del producto

Shelly® es una gama de dispositivos innovadores basados
en microprocesadores, que permiten controlar a distancia
los electrodomésticos a través de un teléfono mévil, una
tableta, una PC o un sistema domético. Los dispositivos
Shelly® pueden funcionar de forma auténoma en una red
Wi-Fi local o también pueden ser operados por servicios de
automatizacion del hogar a través de la nube. Shelly Cloud
es un servicio que se puede utilizar a través de la aplicacion
mévil Android o i0S, o através de cualquier navegador web
en https:/control.shelly.cloud/. Los dispositivos Shelly® se
pueden manejar, controlar y supervisar a distancia desde
cualquier lugar en el que el usuario disponga de una cone-
xién a Internet, siempre que los dispositivos estén conecta-
dos a un router Wi-Fi y a Internet. Los dispositivos Shelly®
tienen una interfaz web integrada a la que se puede acceder
en http://192.168.33.1 dentro de la red Wi-Fi, creada por el
dispositivo en modo de punto de acceso, o en la URL del dis-
positivo en la red Wi-Fi a la que esté conectado. La interfaz
web integrada puede utilizarse para supervisar y controlar el
dispositivo y ajustar su configuracion.

Los dispositivos Shelly® pueden comunicarse directamente
con otros dispositivos Wi-Fi a través de HTTP. Shelly Europe
Ltd. proporciona una API. Para mas informacion, visite
https://shelly-api-docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview.
Los dispositivos Shelly® vienen con el firmware instalado de
fébrica. Si es necesario actualizar el frmware para que los
dispositivos sigan cumpliendo la normativa, incluidas las ac-
tualizaciones de seguridad, Shelly Europe Ltd. proporcionara
las actualizaciones de forma gratuita a través de la interfaz
web integrada en el dispositivo o la aplicacion mévil Shelly,
donde esté disponible la informacion de la version actual del
firmware. La decisién de instalar o no las actualizaciones
del firmware del dispositivo es responsabilidad exclusiva del
usuario. Shelly Europe Ltd. no se hace responsable de la fal-
ta de conformidad del Dispositivo causada por el hecho de
que el Usuario no instale oportunamente las actualizaciones
previstas.

Esquema

Consulte las diagramas al principio de la guia del usuario .
Leyenda

Terminales del dispositivo:

= 01: Borne de salida del circuito de carga 1

» 02: Borne de salida del circuito de carga 2

+ 81: Borne de entrada del interruptor (control 01)

+ $2: Borne de entrada del interruptor (control 01)

* N: Terminal neutro

+ L: Terminales de corriente (110-240 VCA)

+ + Terminales positivos (24 VCC)

= L: terminales de teierra (24 VCC)

Cableado:

* N: Cable neutro

» L: Cable de fase (110- 240 VCA)

+ +: Cable positivo (24 VCC)

« - Cable negativo (24 VCC)

Instrucci de i lacié

Shelly Plus 2PM (el Dispositivo) es un interruptor inteligente
de 2 canales y pequefio formato que puede controlar 2 circui-
tos eléctricos, incluido un motor de CA bidireccional. Cada
circuito puede cargarse hasta 10 A (16 A entotal para ambos
circuitos) y su consumo de energia puede medirse individual-
mente (solo CA).

Pueden instalarse en un cuadro eléctrico detras de los en-
chufes e interruptores de luz o en otros lugares con poco
espacio.

/\iATENCION! Peligro de descarga eléctrica. EI montaje/ins-
talacion del aparato a la red eléctrica debe ser realizado con
cuidado, por un electricista cualificado.

/\iATENCION! Peligro de descarga eléctrica. Cualquier modi-
ficacién de las conexiones debe realizarse después de asegu-

En el modo de entrada simple, el Shelly Plus 2PM proporcio-
na la funcionalidad de interruptor de seguridad. Para utili-
zarlo, conecte el dispositivo como se muestra en la img. 6
para una entrada de botén o en la img. 7 para una entrada de
interruptor. Conecte los dos terminales L al cable de fase y el
terminal N al cable neutro. Conecte el terminal/cable comin
del motor al cable neutro. Conecte los terminales/cables de
direccién del motor a los terminales 01y 02*.

Conecte el botén de control o el interruptor al terminal S1'y
al cable de corriente. Conecte el interruptor de seguridad al
terminal S2y al cable de corriente.

El interruptor de seguridad se puede configurar para :

- Detener el movimiento hasta que se desactive el interruptor
de seguridad o se envie una orden** y, si estd permitido en
los ajustes del dispositivo, el movimiento se reanuda en la
direccién opuestahasta alcanzar la posicion final.
Deténgase e invierta inmediatamente el movimiento hasta
alcanzar la posicion final. Esta opcidn requiere que se permi-
ta el movimiento inverso En la configuracién del dispositivo.
El interruptor de seguridad también puede configurarse para
detener el movimiento en una o ambas direcciones.

Si desea utilizar el dispositivo en modo de doble entrada,
conecte el dispositivo como se muestra en la img. 8 para
las entradas de botén o en la img. 9 para las entradas de
interruptor. Conecte los dos terminales L al cable de fasey el
terminal N al cable neutro.

Conecte el terminal/cable comin del motor al cable neutro.
Conecte los terminales/cables de direccién del motor a los
terminales 01 y 02*.

Conecte el primer botén/interruptor al terminal S1'y al cable
de corriente. Conecte el segundo botén/interruptor al termi-
nal S2y al cable de corriente.

En caso de que las entradas estén configuradas como bo-
tones:

- Al pulsar un botén cuando la cubierta esta estética, se mo-
veré en |a direccion correspondiente hasta alcanzar el punto
final.

- Si se pulsa el botén en la misma direccién mientras la man-
ta estd en movimiento, la manta se detiene.

- Si se pulsa el botén en la direccién opuesta, mientras la
cubierta se esta moviendo, se invierte el movimiento de la
cubierta hasta alcanzar el punto final.

En caso de que las entradas estén configuradas como inte-
rruptores:

- Al accionar un interruptor, la cubierta se desplaza en la di-
reccion correspondiente hasta alcanzar un punto final.

Al apagar el interruptor se detiene el movimientode la tapa.
Si ambos interruptores estén activados, el Dispositivo respe-
ta el dltimo interruptor activado. Al apagar el dltimo interrup-
tor activado se detiene el movimiento de la manta, aunque el
otro interruptor siga activado.

Para mover la manta en sentido contrario, hay que apagar y
encender el otro interruptor.

El Shelly Plus 2PM puede detectar obstaculos. Si hay un
obstaculo, el movimiento de la manta se detendrdy, si se ha
configurado en los ajustes del dispositivo, se invertird hasta
alcanzar el punto final. La deteccién de obstéculos puede ac-
tivarse o desactivarse para una o ambas direcciones.
/\RECOMENDACION: Para evitar picos de tensién durante
el encendido/apagado del motor bidireccional de la cubierta,
deben conectarse dos amortiguadores RC (0,1 pF / 100 Q /
1/2 W/ 600 VCA)entre el comin y los dos terminales/cables
de direccién del motor de la cubierta, como se muestra abajo.

El amortiguador RC puede adquirirse en
https://www.shelly.com/en/products/shop/rc-snubber.

Inclusién iniclal

rarse de que no hay tensién en los ter del Dispositivo.
/\iATENCION! Utilice el dispositivo sélo con una fuente de
alimentacién y un equipo que cumplan con todas las normas
aplicables. Un cortocircuito en la red eléctrica o en cualquier
dispositivo conectado al aparato puede dafiar el aparato.
/\IATENCION! No conecte el aparato a dispositivos que su-
peren la cargamaximaindicada.

/\iATENCION! Conecte el aparato sélo de la manera indicada
en estas instrucciones. Cualquier otro método puede causar
dafios y/o lesiones.

/\IATENCION! No instale el aparato en un lugar donde pueda
mojarse.

/\iRECOMENDACION! Conecte el aparato con cables mo-
noconductores sélidos con una resistencia térmica del aisla-
miento superior a la del PVC T105°C (221°F).

Antes de iniciar la instalacién/montaje del aparato, comprue-
be que los disyuntores estén desconectados y que no haya
tension en sus bornes. Esto puede hacerse con un medidor
de fase o un multimetro. Cuando esté seguro de que no haya
tension, puede proceder a conectar los cables.

Si desea utilizar el dispositivo como un interruptor para con-
trolar 2 circuitos de carga, conecte el dispositivo como se
muestra en la img. 1 para los circuitos de CAy en la img. 2
para los circuitos de CC.

/\iCUIDADO! Utilice la misma fuente de alimentacién para
los circuitos de carga y el Dispositivo.

Para los circuitos de CA, conecte los dos terminales L al ca-
ble de fase y el terminal N al cable neutro. Conecte los pri-
meros circuitos de carga al terminal O1 y al cable de neutro.
Conecte los segundos circuitos de carga al terminal 02y al
cable neutro. Conecte el primer interruptor al terminal S1y al
cable de corriente. Conecte el segundo interruptor al terminal
S2y al cable de corriente.

Para los circuitos de CC, conecte los dos terminales 1 al
cable negativo y el terminal + al cable positivo. Conecte los
primeros circuitos de carga al terminal O1 y al cable positivo.
Conecte los segundos circuitos de carga al terminal 02 y al
cable positivo. Conecte el primer interruptor al terminal S1y
el cable negativo. Conecte el segundo interruptor al terminal
S2y al cable negativo.

/\RECOMENDACION: En el caso de los aparatos inductivos
que provocan picos de tension durante el encendido y el apa-
gado, como los motores eléctricos, los ventiladores, las aspi-
radoras y otros similares, debe conectarse un amortiguador
RC (0,1 uF /100 Q / 1/2 W/ 600 VCA) en paralelo al aparato.
El amortiguador RC puede adquirirse en
https:/www.shelly. /en/p hop/i 5
Como controlador de la manta, el Shelly Plus 2PM puede
funcionar en 3 modos: independiente, de entrada tnica o de
entrada doble.

En modo independiente, el dispositivo sélo puede contro-
larse a través de su interfaz web y la aplicacion. Aunque se
conecten botones o interruptores al Dispositivo, no podrén
controlar la rotacién del motor en modo desconectado.

Si desea utilizar el dispositivo en modo auténomo, conecte
el dispositivo como se muestra en laimg. 3: Conecte los dos
terminales L al cable de corriente y el terminal N al cable neu-
tro. Conecte el terminal/cable comin del motor al cable neu-
tro. Conecte los terminales/cables direccionales del motor a
los terminales 01y 02.*

Si desea utilizar el dispositivo en modo de entrada dnica, co-
necte el dispositivo como se muestra en la img. 4 para una
entrada de botén o en la img. 5 para una entrada de inte-
rruptor. Conecte los dos terminales L al cable de fase y el
terminal N al cable neutro. Conecte el terminal/cable comiin
del motor al cable de neutro. Conecte los terminales/cables
de direccién del motor a los terminales 01 y 02*.

Conecte el pulsador o interruptor al terminal S1 0 S2y al ca-
ble de corriente.

Si la entrada estd configurada como un botén en los ajustes
del dispositivo, cada pulsacién del botén hara que se abra, se
detenga, se cierre, se pare etc.

Si la entrada esta configurada como un interruptor, cada con-
mutacion del interruptor hace que el dispositivo se abra, se
pare, se cierre, se detenga etc.

*Las salidas de los di itivos pueden recc

Si decide utilizar el Dispositivo con la aplicacion mévil Shelly
Smart Control y el servicio Shelly Cloud, las instrucciones
para conectar el Dispositivo a la nube y controlarlo a través
de la App Shelly se encuentran en la "Guia de la App". La
aplicacién mavil Shelly y el servicio Shelly Cloud no son con-
diciones para el buen funcionamiento del Dispositivo. Este
dispositivo puede utilizarse con otros servicios y aplicacio-
nes de domética.

/\ATENCION! No permita que los nifios jueguen con los bo-
tones/interruptores dos al ap M los dis-
positivos que permiten el control remoto de Shelly (teléfonos
moviles, tabletas, ordenadores) fuera del alcance de los nifios.
Especificaciones

Dimensiones (AxAxP): 37x42x16 mm / 1.46x1.65x0.63 in
Temperatura ambiente: -20 °Ca 40 °C /-5 °F a 105 °F
Humedad 30 % a 70 % HR

Altitud méxima: 2000 m / 6562 ft

Alimentacién CA: 110 - 240 V, 50/60Hz

Alimentacién CC: 24 V £10%

Consumo eléctrico: < 1,4 W

Tensién de conmutacién max. CA: 240 V

Tensién de conmutacion méax. CC: 30 V

Corriente de conmutacién maxima por canal: 10 A
Corriente de conmutacién méxima total: 16A

Elementos de controlo: 2 relés

Elementos controlados: 2 circuitos ou um motor bidirecio-
nal CA

Medicién de potencia: Sl (solamente CA)

Proteccién contra sobrecarga: Si (solamente CA)
Proteccién contra sobrecorriente: SI (solamente CA)
Proteccién contra sobretensiones: Sf (solamente CA)
Proteccién contra sobretemperatura: S

Banda de radiofrecuencia: 2400 - 2495 MHz

Potencia maxima de radiofrecuencia: <20 dBm

Protocolo Wi-Fi: 802.11 b/g/n

Alcance operativo de Wi-Fi (dependiendo de las condicio-
nes locales):

- hasta 50 m/ 160 ft en exteriores

- hasta 30 m/ 100 ft en interiores

Protocolo Bluetooth: 4.2

Alcance operativo de Bluetooth (dependiendo de las con-
diciones locales):

- hasta 30 m/ 100 ft en exteriores

- hasta 10 m/ 33 ft en interiores

CPU: ESP32

Flash: 4 MB

Horarios: 20

Webhooks (acciones URL): 20 con 5 URLs por hook
Scripting: mJS

+ MQTT: Sf

Declaracién de conformidad

Shelly Europe Ltd. (antiguo EOOD de Allterco Robotics) de-
clara por medio de la presente que el equipo de radio tipo
Shelly Plus 2PM cumple con las directivas 2014/53/UE,
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. El texto completo de
la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion web

https://shelly.link/plus2pm_DoC

Fabricante: Shelly Europe Ltd.

Direccién: Bulgaria, Sofia, 1407, 103 Cherni vrah Blvd.

Tel: +359 2 988 7435

Correo electrénico: support@shelly.cloud

Sitio web oficlal: https://www.shelly.com

Los cambios en la informacién de contacto son publicados
por el fabricante en el sitio web oficial.

Todos los derechos de las marcas Shelly®, y otros derechos
de propiedad intelectual asociados a este dispositivo perte-
necen a Shelly Europe Ltd.

se para que coincidan con el sentido de giro requerido.

**|nteraccién con el bot6n, interruptor o comando en la interfaz web o la aplicacién (debe operar la cubierta en la direccion opuesta

a la que tenia antes de que el interruptor de seguridad se activara).
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GUIA DO UTILIZADOR E DE SEGURANGA
Interruptor inteligente Wi-Fi de 2 circuitos
com medigao de potencia e funcionalidade de
controle do obturador

Shelly Plus 2PM

Leia antes de utilizar

" PPrys

Este d ém importante i e
de seguranga relativa ao dispositivo, sua utilizagao segura
e instalagdo.

/\ATENGAO! Antes de iniciar a instalagao, por favor leia aten-
tamente e na integra a documentagéo incluida. O incumpri-
mento dos procedil I{ dados poderdo dar origem
a avarias, perigo & sua vida ou violagdo da lei. A Shelly Europe
Ltd. ndo se responsabiliza por quaisquer perdas ou danos em
caso de uma incorreta instalagdo ouincorreta utilizagdo deste
dispositivo.

Apresentagdo do Produto

Shelly® & una linea di dispositivi innovativi gestiti da micropro-
cessori che permettono il controllo remoto degli elettrodomesti-
ci attraverso un telefono cellulare, un tablet, un PC o un sistema
domotico. | dispositivi Shelly® sono in grado di funzionare au-
tonomamente in una rete Wi-Fi locale o possono anche esse-
re gestiti attraverso servizi di automazione domestica cloud.
Shelly Cloud & un servizio di questo tipo a cui si pud accedere
utilizzando un‘applicazione mobile Android o iOS o con qualsia-
si browser internet su https://control.shelly.cloudy/. | dispositivi
Shelly® sono accessibili, controllati e monitorati a distanza da
qualsiasi luogo in cui l'utente abbia una connettivita Internet,
purché i dispositivi siano collegati a un router Wi-Fi e a Internet. |
dispositivi Shelly® hanno un’interfaccia web incorporata acces-
sibile a http://192.168.33.1 nella rete Wi Fi, creata dal disposi-
tivo in modalita Access Point, o all'indirizzo URL del dispositivo
nella rete Wi-Fi a cui & connesso. Linterfaccia web incorporata
puo essere utilizzata per monitorare e controllare il dispositivo,
cosi come per regolare le sue impostazioni.

Os dispositivos Shelly® podem comunicar diretamente com
outros dispositivos Wi-Fi através do protocolo HTTP. Uma
App é fornecida por Shelly Europe Ltd. Para mais informa-
Géo, por favor visite:
https:/shelly-api-docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview.
Os dispositivos Shelly® s&o distribuidos com firmware ins-
talado em fdabrica. Se forem necessérias atualizagdes ao
firmware de forma a manter os dispositivos em conformida-
de, incluindo atualizagGes de seguranga, Shelly Europe Ltd.
fornecera as atualizages gratuitamente através do Interface
Web embutido ou da Aplicagédo Mével Shelly, onde a informa-
Gao sobre a versdo de firmware atual se encontra acessivel.
A escolha em instalar ou ndo instalar as atualizagdes de fir-
mware do Dispositivo é responsabilidade tnica do utilizador.
Shelly Europe Ltd. néo se responsabiliza por qualquer falha
na conformidade do Dispositivo causada pela ndo instalagéo
das atualizagdes disponiveis em tempo (til, por parte do
Utilizador.

Esquema

Consulte o esquema no inicio do guia de utilizador.
Legenda

Terminais do dispositivo:

= 01: Terminal de saida de circuito em carga 1

= 02: Terminal de saida de circuito em carga 2

* $1: Terminal de entrada de comutador (controlando O1)

* $2: Terminal de entrada de comutador (controlando 02)

* N: Terminal neutro

« L: Terminal ativo (110-240 VCA)

« +: Terminal positivo (24 VCC)

« L:Terminaisde aterramento (24 VCC)

Fios:

* N: Fio neutro

« L: Fio ativo (110 - 240 VCA)

» +: Fio positivo (24 VCC)

* - Fio negativo (24 VCC)

Instrugdes de Instalagao

Shelly Plus 2PM (o Dispositivo) é um switch inteligente de
2 canais de fator de forma pequeno que pode controlar 2
circuitos elétricos, incluindo um motor CA bidirecional. Cada
circuito pode ser carregado até 10 A (total de 16 A para am-
bos os circuitos) e seu consumo de energia pode ser medido
individualmente (apenas CA).

Pode ser adaptado em caixas de parede elétricas padréo,
atrds de tomadas e interruptores de luz ou outros locais com
espago limitado.

/\ATENGAO! Perigo de eletrocussdo. A montagem/insta-
lagdo do Dispositivo a rede elétrica deve ser executada com
precaugéo, por um eletricista qualificado.

/\ATENGAO! Perigo de eletrocussdo. Qualquer alteragdo nas
ligagdes s6 deve ser da depois de do de que
nao existe qualquer voltagem nos terminais do Dispositivo.
/\ATENGAO! Utilize o Dispositivo apenas com uma rede
elétrica e eletrodomésticos que estejam de acordo com os
regulamentos aplicaveis. Um curto-circuito na rede elétrica

ou num dos eletrodomé: [ dos poderd danifi
o Dispositivo.
/\ATENGAO! N&o conecte o Dispositivo a electroc ico:

se estes excederem a carga maxima permitida.

/\ATENGAO! Conecte o Dispositivo apenas da forma ilus-
trada nestas instrugdes. Qualquer outra forma podera causar
danos e/ou acidentes.

/\ ATENGAO! N&o instale o dispositivo num local que possa
ficar molhado.

/\RECOMENDAGAO Conecte o Dispositivo usando cabos de
ndcleo unifilar com isol: em PVC resi ao calor
n&o inferior a T105°C (221°F).

Antes de iniciar a montagem/instalagdo do Dispositivo, cer-
tifique-se de que os disjuntores estdo desligados e de que
ndo existe qualquer voltagem nos seus terminais. Isto pode
ser verificado com um multimetro ou medidor de fase. Assim
que se certificar de que ndo existe qualquer voltagem, podera
ent&o proceder com a cablagem.

Se quiser utilizar o Dispositivo como um comutador para
controlar 2 circuitos em carga, conecte o Dispositivo como
ilustrado na Fig. 1, para circuitos CA, e na Fig. 2, para cir-
cuitos CC.

/\ATENGAO! Utilize a mesma fonte de alimentagdo para os
dois circuitos em carga e o Dispositivo.

Para circuitos CA conecte ambos os terminais L ao cabo Ati-
vo e o terminal N ao cabo Neutro. Conecte o primeiro circuito
de carga ao terminal O1 e ao cabo Neutro. Conecte o segun-
do circuito de carga ao terminal 02 e ao cabo Neutro. Conec-
te o primeiro comutador ao terminal S1 e ao cabo Ativo. Co-
necte o segundo comutador ao terminal S2 e ao cabo Ativo.
Para circuitos CC conecte ambos os terminais L ao cabo
Negativo e o terminal + ao cabo Positivo. Conecte o primeiro
circuito de carga ao terminal O1 a ao cabo Positivo.

Conecte o segundo circuito de carga ao terminal 02 e ao
cabo Positivo. Conecte o primeiro comutador ao terminal S1
e ao cabo Negativo. Conecte o segundo comutador co termi-
nal S2 e ao cabo Negativo.

/\RECOMENDAGAO: Na utilizagdo com electrodomésticos
de induténcia que possam causar picos de tensdo ao ligar/
desligar, tais como motores elétricos, ventoinhas, aspiradores
esimilares,um Snubber RC (0,1 uF/ 1000/ 1/2 W/ 600 VCA)
deve ser conectado em paralelo com o electrodoméstico. O
Snubber RC pode ser adquirido em:
https:#www.shelly.com/en/products/shop/rc-snubber.

Como controlador de cobertura, Shelly Plus 2PM pode fun-
cionar em 3 modos: destacado, entrada Gnica ou entrada
dupla.

Em modo destacado, o Dispositivo apenas pode ser contro-
lado através do seu WebUI e da App. Mesmo que os botdes e
comutadores estejam conectados ao Dispositivo, em modo
destacado estes ndao poderdo para controlar a rotagédo do
motor.

Se quiser utilizar o Dispositivo em modo destacado, conecte
o dispositivo como ilustrado na Fig. 3: Conecte ambos os
terminais L ao cabo ativo e o terminal N ao cabo Neutro.
Conecte o terminal/cabo comum do motor ao cabo Neutro.
Conecte os terminais/cabos de diregdo do motor aos termi-
nais 01 e 02.*

Se quiser utilizar o Dispositivo em modo entrada Unica, co-
necte o dispositivo como ilustrado na Fig. 4, para uma entra-
da de botdo, ou como ilustrado na Fig. 5, para uma entrada
de comutador. Conecte ambos os terminais L ao cabo Ativo
e o terminal N ao cabo Neutro. Conecte o terminal/cabo co-
mum do motor ao cabo Neutro. Conecte os terminais/cabos
de diregdo do motor aos terminais 01 e 02*.

Conecte o botdo ou o comutador ao terminal S1 ou S2 e ao
cabo Ativo.

Se a entrada estiver configurada como um botdo nas confi-
guragdes do Dispositivo, cada pressdo do botdo percorrerd
abrir, parar, fechar, para etc.

Se a entrada estiver configurada como um comutador, cada
alternancia de estado do comutador percorrera abrir, parar,

£

*As saidas do Dispositivo podem ser r

fechar, par etc.

Em modo entrada dnica Shelly Plus 2PM proporciona a fun-
cionalidade interruptor de seguranga. Para a utilizar, conecte
o dispositivo como ilustrado na Fig. 6, para uma entrada de
boté&o, ou Fig. 7, para uma entrada de comutador. Conecte
ambos os terminais L ao cabo Ativo e o terminal N ao cabo
Neutro. Conecte o terminal/cabo comum do motor ao cabo
Neutro. Conecte os terminais/cabos de diregdo do motor aos
terminais 01 e 02*.

Conecte o botdo ou o comutador de controlo ao terminal S1
e ao cabo Ativo. Conecte o interruptor de seguranga ao ter-
minal $2 e ao cabo Ativo.

O interruptor de seguranga pode ser configurado para:

- Parar o movimento até que o interruptor de seguranga
seja desligado ou até que um comando seja enviado** e, se
permitido nas configuragdes do Dispositivo, 0 movimento
é retomado no sentido oposto até que a posigéo final seja
alcangada.

- Parar e reverterimediatamente o movimento até que a posi-
¢do final seja alcangada. Esta opgdorequer que o movimento
inverso seja permitido nas configuragdes do Dispositivo.

O interruptor de seguranga pode também ser configurado
para parar o movimento em apenas uma diregdo ou ambas.
Se quiser utilizar o Dispositivo em modo entrada dupla, co-
necte o dispositivo como ilustrado na Fig. 8, para entradas
de botéo, ou Fig. 9, para entradas de comutador. Conecte
ambos os terminais L ao cabo ativo e o terminal N ao cabo
Neutro.

Conecte o terminal/cabo comum do motor ao cabo Neutro.
Conecte os terminais/cabos de diregdo do motor aos termi-
nais 01 e 02*.

Conecte o primeiro botdo/comutador ao terminal S1 e ao
cabo Ativo. Conecte o segundo botdo/comutador ao ter-
mianl S2 e ao cabo Ativo.

Caso as entradas sejam configuradas como botdes:

- Pressionando um bot&o quando a cobertura esta estatica,
move a cobertura na diregdo correspondente até que o final
seja alcangado.

- Pressionando o botdo para a mesma diregdo, quando a co-
bertura estd ja em movimento, a cobertura parara.

- Pressionando o botdo na diregéo contraria, quando a cober-
tura estd jd4 em movimento, inverte o movimento da cobertu-
ra até que o final seja alcangado.

Caso as entradas sejam configuradas como comutadores:

- Ligando um comutador a cobertura move na diregéo corres-
pondente, até que o final seja alcangado.

- Desligando o comutador a cobertura parara.

Se ambos os comutadores forem ligados, o Dispositivo dara
prioridade ao (ltimo comutador acionado. Desligando o dlti-
mo comutador acionado, parard o movimento da cobertura,
mesmo que o outro comutador esteja ligado.

Paramover a cobertura na diregdo oposta, o outro comuta-
dor teré de ser desligado e novamente ligado.

Shelly Plus 2PM pode detetar obstaculos. Se um obstaculo
estiver presente, o movimento da cobertura pararé e, se con-
figurado para tal nas configuragdes do Dispositivo, invertera
o movimento até que o final seja alcangado. A detegdo de
obstaculos pode ser ativada ou desativada para apenas uma
das direges ou ambas.

/\RECOMENDAGAO: Para evitar picos de tensdo ao ligar/
desligar o motor bi-direcional da cobertura, dois Snubbers RC
(0,1 pF /100 Q / 1/2 W / 600 VCA) devem ser conectados
entreo comum e os dois terminais/cabos de dire¢ao do motor
da cobertura, tal como ilustrado abaixo.

0 Snubber RC pode ser adquirido em:
https:/www.shelly.com/en/products/shop/rc-snubber.
Inclusdo Inicial

Se vocé optar por usar o dispositivo com o aplicativo mével
Shelly Smart Control e o servigo de nuvem, as instrugdes so-
bre como conectar o dispositivo a nuvem e controla-lo por
meio do aplicativo Shelly Smart Control podem ser encontra-
das no guia do aplicativo mével. O aplicativo mével Shelly e o
servigo Shelly Cloud ndo sdo condigdes para que o Disposi-
tivo funcione corretamente. Este dispositivo pode ser usado
de forma independente ou com vérias outras plataformas e
protocolos de automagéo residencial.

/\ATENGAO! Ndo permita que criangas brinquem com os bo-
toes/comutadores conectados ao Dispositivo. Mantenha os
Dispositivos de controlo remoto do Shelly (teleméveis, tablets,
PCs) fora do alcance das criangas.

Especificagoes

Dimensdes (AXLxP): 37x42x16 mm / 1.46x1.65x0.63 in
Temperatura ambiente: -20 °C a 40 °C /-5 °F a 105 °F
Umidade 30% a 70% RH

Altitude méxima: 2000 m / 6562 ft

+ Fonte de alimentagdo CA: 110 - 240V, 50/60Hz

 Fonte de alimentagdo DC: 24 V +10%

Consumo elétrico: < 1,4 W

Tensdo maxima de comutagdo CA: 240 V

+ Tensdo maxima de comutagédo CC: 30 V

Corrente méxima de comutag&o por cana;: 10 A

Corrente maxima de comutagdo total: 16 A

Elementos de control : 2 relés

+ Elementos controlados: 2 circuitos o un motor de CA bi-
direccional

Medigdo de poténcia: Sim (somente CA)

Protegdo de sobrepoténcia: Sim (somente CA)

Protegao de sobrecorrente: Sim (somente CA)

+ Protegdo de sobretens&o: Sim (somente CA)

Protegédo de sobretemperatura: Sim

Banda de radiofrequéncias: 2400 - 2495 MHz

+ Poténcia maxima de radiofrequéncias: <20 dBm

+ Protocolo Wi-Fi: 802.11 b/g/n

Alcance de operagdo de Wi-Fi (dependendo das condigdes
locais):

- até 50 m / 160 ft no exterior

- até 30 m/ 100 ft no interior

+ Protocolo Bluetooth: 4.2

Alcance de operagao de Bluetooth (dependendo das con-
digGes locais):

- até 30 m/ 100 ft no exterior

- até 10 m/ 33 ft no interior

CPU: ESP32

Flash: 4 MB

Agendamentos: 20

+ Webhooks (agdes URL): 20 com 5 URLs por cada "hook"
Scripting: mJS

MQTT: Sim

Declaragéo de conformidade

A Shelly Europe Ltd. (ex-Allterco Robotics EOOD) declara por
este meio que o equipamento rédio tipo Shelly Pro 1 opera
conforme a Diretriz 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU. O texto completo da declaragdo da UE sobre
a conformidade estd disponivel no seguinte enderego de
internet

https:/shelly.link/plus2pm_DoC

Fabricante: Shelly Europe Ltd.

Enderego: 1407, 103 Cherni vrah Blvd. Sofia, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Site oficial: https://www.shelly.com

Alteragdes nos enderegos de contato sdo publicados pelo
Fabricante no website oficial.

Todos os direitos sobre a marca registada Shelly® e outros
direitos de propriedade intelectual associados a este Dispo-
sitivo pertencem a Shelly Europe Ltd.

para coincidir com a diregéo de rotagéo pretendida.

**|nteragdo com o botdo, com o comutador ou um controlo na Interface Web ou na App (tem de comandar a cobertura na sentido

contrério a diregdo antes da agdo do interruptor de seguranga)

FR
N?TICE D:UTILISATION ET CONSIGNES DE
SECURITE

Interrupteur connecté Wi-Fi a 2 circuits avec
compteur électrique et mode contrdle volets

Shelly Pius 2PM

Alire avant utilisation

Ce d des et des
consignes de sécurité importantes concernant le dispositif,
son utilisation et son installation.

/\ATTENTION ! Avant de commencer linstallation, veuillez
lire attentivement et entiérement cette notice d'utilisation. Le
non-respect des procédures recommandées peut entrainer un
dysfonctionnement, représenter un danger ou étre une violation
de la loi. Shelly Europe Ltd. n'est pas responsable des pertes
ou des dommages causés lors d'une installation ou utilisation
inadéquate de ce dispositif.

Présentation du produit

Shelly® estune gamme de dispositif sinnovantsgérés parmicro-
processeur, qui permettent de controler a distance les appareils
électriques par le biais d'un téléphone portable, d'une tablette,
d'un PC ou dun systéeme domotique. Les dispositifs Shelly®
peuvent fonctionner de maniére autonome connectés au Wi-Fi
ou ils peuvent également étre exploités par des services domo-
tiques depuis le Cloud. Shelly Cloud est un service qui peut étre
utilisé depuis I'application Android ou iOS, ou via nimporte quel
navigateur Internet sur https//control.shelly.cloud/. Les disposi-
tifs Shelly® peuvent étre utilisés et controlés a distance depuis
n'importe quel endroit ot [utilisateur dispose dune connexion
Internet, a condition que les dispositifs soient connectés au Wi-
Fi et a llntemet. Les dispositifs Shelly® ont une interface Web
intégrée accessible a l'adresse suivante http://192.168.33.1 au
sein du réseau Wi-Fi, créée par le dispositif en mode point d'ac-
cés sans fil ou a ladresse URL du dispositif sur le réseau Wi-Fi
auquel il est connecté. Linterface Web intégrée peut étre utilisée
pour surveiller et controler le dispositif ainsi que pourajuster ses
parameétres.

Les dispositifs Shelly® peuvent communiquer directement
avec d'autres dispositifs connectés en WiFi par le biais du pro-
tocole HTTP. Une API est fournie par Shelly Europe Ltd. Pour
plus d'informations, veuillez visiter :
https://shelly-api-docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview.
Les dispositifs Shely® sont livrés avec un micrologiciel
pré-installé. Si des mises a jour du micrologiciel sont néces-
saires pour maintenir les dispositifs conformes ainsi que
mettre a jour les consignes de sécurité, Shelly Europe Ltd. les
fournira gratuitement via l'interface Web intégrée au dispositif
ou via l'application mobile Shelly, oli les informations sur la
version actuelle du micrologiciel sont disponibles. Le choix
dinstaller ou non les mises a jour du micrologiciel du dispo-
sitif releve de la seule responsabilité de lutilisateur. Shelly
Europe Ltd. n'est aucunement responsable de tout manque de
la conformité du dispositif causé par le fait que [utilisateurn'a
pas installé les mises a jour fournies en temps voulu.
Schéma

Vair les schémas au début du guide d'utilisation.

Légende

Bornes du dispositif :

01 : Borne de sortie du circuit de charge 1

02: Borne de sortie du circuit de charge 2

S1: Borne d'entrée de linterrupteur (contrdlant 1)

$2: Borne d'entrée de l'interrupteur (contrélant 02)

N: Borne pour le Neutre

L : Borne pour la Phase (110-240 VCA)

+: Borne positive (24 VDC)

« L:Borne de terre (24 VDC)

Fiis :

+ N:Fil Neutre

+ L:Fil Phase (110 - 240 VAC)

+ + :Fil positif (24 VDC)

+ - Fil négatif (24 VDC)

Instructions d'installation

Shelly Plus 2PM (le Dispositif) est relais connecté a 2 canaux
qui peut contrdler deux circuits électriques, y compris un mo-
teur CA bidirectionnel. Chaque circuit peut étre chargé jusqu'a
10 A (16 Aautotal pour les deux circuits) et sa consommation
électrique peut &tre mesurée individuellement (CA unique-
ment).

Il peut étre installé dans votre tableau électrique, derriére vos
prises et interrupteurs ou dans d'autres endroits ou l'espace
est limité.

/\ATTENTION ! Risque d'électrocution. Le montage/{installa-
tion du Dispositif sur le réseau électrique doit étre effectué avec
prudence, par un €lectricien qualifié.

/\ATTENTION ! Risque d'électrocution. Chaque modification
des connexions doit étre effectuée aprés que vous vous soyez
assurés quil ny ait aucune tension aux bomes du Dispositif.
/\ATTENTION ! N'utilisez le Dispositif quavec un réseau élec-
trique et des appareils conformes a toutes les réglementations
applicables. Un court-circuit sur le réseau électrique ou tout ap-
pareil é au Dispositif peut I'end: g

/\ATTENTION ! Ne connectez pas le Dispositif & d'autres ap-
pareils dont la charge imale indiquée est dé| ge !
/\ATTENTION ! Suivez les instructions indiquées pour connec-
ter le Dispositif. Toute autre méthode pourrait engendrer des
dc et/ou des b 5

/\ATTENTION ! Ninstallez pas le Dispositif dans un endroit
susceptible d'étre exposé a I'humidité.

/\RECOMMANDATION : Connectez le Dispositif & laide de
céables monoconducteurs solides dont la résistance thermique
de lisolation est supérieure a celle du PVC T105°C.

Avant de commencer [installation/le montage du Dispositif,
vérifiez que le disjoncteur soit éteint et qu'il n'y ait pas de ten-
sion aux bomes. Ceci peut étre fait avec un testeur de phase
ou un multimétre. Lorsque vous étes sirs quil ny a pas de
tension, vous pouvez procéder au raccordement des cébles.
Si vous voulez utiliser le dispositif comme un interrupteur pour
controler 2 circuits de charge, connectez le dispositif comme
indiqué sur I'img. 1 pour les circuits CA et sur I'img. 2 pour
les circuits CC.

/\ATTENTION ! Utilisez la méme alimentation électrique pour
les deux circuits de charge et le Dispositif.

Pour les circuits CA, connectez les deux bornes L au céble
de phase et la borne N au céble de neutre. Connectez les
premiers circuits de charge a la borne 01 et au cable Neutre.
Connectez les seconds circuits de charge a la borne 02 et au
cable Neutre. Connectez le premier interrupteur a la borne S1
et au cable sous tension. Connectez le deuxieme interrupteur
alaborne S2 et au cable sous tension.

Pour les circuits DC, connectez les deux bornes L au céble
négatif et la borne + au cable positif. Connectez les premiers
circuits de charge a la borne O1 et au cable positif.

Connectez les seconds circuits de charge a la borne 02 et
au cable positif. Connectez le premier interrupteur a la borne
S1 et au cable négatif. Connectez le second interrupteur a la
borne S2 et au cable négatif.

/\RECOMMANDATION : Pour les appareils inductifs qui pro-
voquent des pics de tension lors de la mise en marche/arrét
tels que les moteurs électriques, les ventilateurs, les aspirateurs
et similaires, un amortisseur de pics de tension pour charges
inductives (0,7uF / 100 0/ 1/2 W/ 600 VCA) doitétre connecté
en paralléle & l'appareil. Le RC Snubber peut étre acheté dans
la boutique :

https:/ helly /en/p
En tant que contréleur de couverture, Shelly Plus 2PM peut
fonctionner dans 3 modes : détaché, a une seule entrée ou a
deux entrées.

En mode détaché, I'appareil peut étre contrdlé uniquement via
son interface Web et I'application. Méme si des boutons ou
des interrupteurs sont connectés a FAppareil, ils ne seront pas
autorisés a controler la rotation du moteur en mode détaché.
Si vous souhaitez utiliser le dispositif en mode autonome,
connectez le dispositif comme indiqué sur I'img. 3 : connec-
tez les deux bornes L au cable sous tension et la borne N au
céble neutre. Connectez la borne/céble commune du moteur
au cable Neutre. Connectez les bornes/cébles de direction du
moteur aux bornes 01 et 02.*

Si vous voulez utiliser le dispositif en mode d'entrée unique,
connectez le dispositif comme indiqué sur I'img. 4 pour une
entrée de bouton ou I'img. 5 pour une entrée d'interrupteur.
Connectez les deux bornes L au céble de phase et la bome
N au céble de neutre. Connectez la borne/cable commune du
moteur au céble Neutre. Connectez les bornes/céables de di-
rection du moteur auxbornes O1 et 02*.

Connectez le bouton ou ['interrupteur a la borne S1 ou S2 et au
céble sous tension.

Si I'entrée est configurée comme un bouton dans les para-
meétres du dispositif, chaque pression sur le bouton entraine
l'ouverture, I'arrét, la fermeture, I'arrét..

Si 'entrée est configurée comme un interrupteur, chaque bas-
culement de l'interrupteur entraine I'ouverture, I'arrét, la ferme-
ture, I'arrét..

En mode entrée unique, le Shelly Plus 2PM offre une fonc-

bon /i hb
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tionnalité d'interrupteur de sécurité. Pour I'utiliser, connectez
le dispositif comme indiqué sur I'img. 6 pour une entrée de
bouton ou sur I'img. 7 pour une entrée d'interrupteur. Connec-
tez les deux bornes L au céble de phase et la borne N au céble
de neutre. Connectez la borne/cable commune du moteur au
cable Neutre. Connectez les bornes/cébles de direction du
moteur aux bornes 01 et 02*.

Connectez le bouton ou I'interrupteur de commande a la borne
S1 et au cable sous tension. Connectez I'interrupteur de sécu-
rité a la borne S2 et au céble sous tension.

Ilinterrupteur de sécurité peut étre configuré pour :

- Arréter le mouvement jusqu'a ce que linterrupteur de sécu-
rité soit désengagé ou jusqu'a ce qu'une commande soit en-
voyée** et, si cela est autorisé dans les paramétres du dispo-
sitif, le mouvement reprend dans la direction opposée jusqu'a
ce que la posit

- Arréter et inverser immédiatement le mouvement jusqu'a
ce que la position finale soit atteinte. Cette option nécessite
que le mouvement inverse soit autorisé dans les paramétres
du dispositif.

Linterrupteur de sécurité peut également étre configuré pour
arréter le mouvement dans une seule des directions ou dans
les deux.

Sivous souhaitez utiliser le dispositif en mode d'entrée double,
connectez le dispositif comme indiqué sur I'img. 8 pour les en-
trées de bouton ou sur I'img. 9 pour les entrées d'interrupteur.
Connectez les deux bornes L au cable de phase et la borne N
au cable de neutre.

Connectez la borne/cable commune du moteur au céble
Neutre. Connectez les bornes/cébles de direction du moteur
aux bornes 01 et 02*.

Connectez le premier bouton/interrupteur a la borne S1 et au
céble sous tension. Connectez le deuxiéme bouton/interrup-
teur a la borne S2 et au cable sous tension.

Dans le cas ou les entrées sont configurées comme des bou-
tons :

- En appuyant sur un bouton lorsque la couverture est statique,
celle-ci se déplace dans la direction correspondante jusqu'a ce
que le point final soit atteint.

- L'appui sur le bouton de la méme direction pendant que la
couverture est en mouvement, arréte la couverture.

- L'appui sur le bouton dans la direction opposée, alors que la
couverture est en mouvement, inverse le mouvement de la
couverture jusqu'a ce que le point final soit atteint.

Dans le cas ol les entrées sont configurées comme des in-
terrupteurs :

- La mise en marche d'un interrupteur déplace la couverture
dans la direction correspondante jusqu'a ce qu'un point final
soit atteint.

- La mise hors tension de l'interrupteur arréte le mouvement
de la couverture.

Si les deux interrupteurs sont activés, le Dispositif respecte le
dernier interrupteur activé. Le fait de désactiver le dernier inter-
rupteur engagé arréte le mouvement de la couverture, méme
si l'autre interrupteur est toujours activé.

Pour déplacer la couverture dans la direction opposée, l'autre
interrupteur doit &tre désactivé et réactivé.

Shelly Plus 2PM peut détecter les obstacles. Si un obstacle
est présent, le mouvement de la couverture sera arrété et, si
cela est configuré dans les paramétres du dispositif, inversé
jusqu'a ce que le point final soit atteint. La détection d'obsta-
cles peut étre activée ou désactivée pour une seule des direc-
tions ou pour les deux.

/\RECOMMANDATION : Pour éviter les pics de tension lors de
la mise en marche/arrét du moteur bidirectionnel du couvercle,
deux snubbers RC (0,1 uF/ 100 2/ 1/2 W/ 600 VCA) doivent
étre connectés entre le commun et les bomes/cébles des deux
directions du moteur du couvercle, comme indiqué ci-dessous
N

Le RC Snubber peut étre acheté dans la boutique :
https://www.shelly.com/en/products/shop/rc-snubber.
Inclusion initiale

Si vous choisissez dutiliser le Dispositif avec l'application
Shelly Smart Control et le service Shelly Cloud, les instructions
pour connecter le Dispositif au Cloud et le contrdler depuis
l'application Shelly se trouvent dans le guide de I'application
mobile. Lapplication Shelly et le service Shelly Cloud ne sont
pas indispensables au bon fonctionnement du Dispositif. Ce
Dispositif peut &tre utilisé avec d'autres services et applica-
tions domotiques.

/\ATTENTION ! Ne laissez pas les enfants jouer avec les
boutons/interrupteurs connectés au Dispositif. Gardez les dis-
positifs permettant de contréler Shelly & distance (téléphones
portables, tablettes, ordinateur), hors de portée des enfants.
Caractéristiques techniques

Dimensions (HxLxP): 37x42x16 mm / 1.46x1.65x0.63 in
Température ambiante : -20°C 4 40 °C /-5 °F 8105 °F
Humidité 30 % a70 % HR

Altitude maximale: 2000 m / 6,562 ft

Alimentation électrique CA : 110 - 240 V, 50/60Hz
Alimentation électrique DC: 24 V +10%

Consommation électrique : < 14 W

Tension de commutation maximale CA : 240V

Tension de commutation maximale DC: 30 V

Courant de commutation max par canal: 10 A

Courant de commutation max AC: 16 A

Eléments de contrdle : 2 relais

Eléments contrdlés : 2 circuits ou un moteur CA bidirection-
nel

Mesure de la puissance : Oui (CA uniquement)

Protection contre les surpuissances : Oui (CA uniquement)
Protection contre les surintensités : Oui (CA uniquement)
Protection contre les surtensions : Oui (CA uniquement)
Protection contre la surchauffe : Oui

Bande de radiofréquences: 2400-2495 MHz

Puissance de radiofréquence maximale : < 20 dBm

Norme Wi-Fi: 802.11 b/g/n

Portée du Wi-Fi (en fonction des collectivités locales) :

- jusqu'a 50 m/ 160 ft a lextérieur

- jusqu'a 30m/ 100 ft & lintérieur”

Norme Bluetooth : 4.2

Portée Bluetooth (enfonction des collectivités locales) :

- jusqu'a 30 m / 100 ft & lextérieur

- jusqua 10m/ 33 ft & lintérieur

CPU : ESP32

Flash : 4 MB

Programamtions: 20

Webhooks (actions URL) : 20 avec 5 URLs par hook

Script : mJS

* MQTT:Oui

Déclaration de conformité

Par la présente, Shelly Europe Ltd. (anciennement Aliterco
Robotics EOOD) déclare que I'équipement radio de type Shelly
Plus 2PM est conforme a la directive 2014/53/UE, 2014/35/
UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Le texte complet de la déclara-
tion de conformité de I'UE est disponible a l'adresse internet
suivante

https:/shelly.link/plus2pm_DoC

Fabricant: Shelly Europe Ltd.

Adresse : 103, Boulevard "Chemi vrah", 1407 Sofia, Bulgarie
Tél: +359 2 988 7435

Email : support@shelly.cloud

Site officiel : https:/www.shelly.com

Les modifications des coordonnées, faites par le fabricant,
sont publiées sur le site officiel.

Tous les droits de la marque Shelly® et autres droits de pro-
priété intellectuelle associés a ce Dispositif appartiennent a
Shelly Europe Ltd.

* Les sorties du Dispositif peuvent étre reconfigurées pour correspondre au sens de rotation requis.
**nteraction avec le bouton, 'interrupteur ou une commande dans l'interface Web ou dans I'application (doit commander la couver-
ture dans ladirection opposée a celle avant I'engagement de l'interrupteur de sécurité).



